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SAVA
TANYA
GAYA
GAYA-K
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SAVA tgczy w sobie klasyke i oryginalnosé. Zastosowane
mechanizmy pozwalajg na dostosowanie krzesta w zaleznosci
od przyzwyczajen i potrzeb osoby uzytkujgcej. Szeroka
paleta stosowanych tkanin i barwne kolory to kolejny atut
do stworzenia wspoétczesnego biura.

SAVA is a fusion of class and originality. Customized chair
mechanisms allow for the adjustment to one's personal
taste and postures. Rich palette of fabrics and bold colors
are an asset in creating a modern office.









Oparcie Krzesta SAVA wykonane jest z siatki RUNNER
dostepnej w réznych kolorach. Materiat ten zastosowac
mozna na siedzisku krzesta, wystepuje on réwniez
w zagtowku. Dodatkowo na siedzisku uzy¢é mozna
innych materiatéw w szerokiej gamie kolorystyczne;.

The back support and headrest in SAVA chair is made
of a mesh-RUNNER available in a variety of colors.
Runner fabric as well as other textiles in various
colours can be applied to the chair seat



Do urzadzenia kompletnego biura przygotowalismy
dwa modele krzeset: fotel SAVA oraz krzesto
konferencyjne GAYA. Uzywajac odpowiednich
koloréw tkanin dopasowanych do wnetrza, mozemy
zaaranzowac przyjemne, harmonijne biuro.

To organize an office workplace, we introduced:
SAVA task chair and GAYA conference chair
By choosing colours and fabrics one can personalize
an office space.







SAVA

mechanism

regulacja wysuwu siedziska
sliding seat depth adjustment 450-520

regulacja sity sprezystosci
odchylenia siedziska z oparciem
tilt force adjustment
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regulacja wysokosci siedziska
seat height adjustment 445-545mm

regulacja wysuwu siedziska 450-520
sliding seatadjustment 450-520
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regulacja wysokosci siedziska
seat height adjustment 445-545mm



SYNCHRO PRO

regulacja kata synchronicznego

odchylenia siedziska 10° z oparciem 25°,

anti-shok system,

3 pozycje blokowania oparcia,

dodatkowe pochylenie siedziska i oparcia 3° do przodu
adjustment of the tilt angle

of the seat 10° and the backrest 25°

with anti-shock system,

3 blocking positions of the backrest

additional front seat tilt incl. back of 3°

AUTO SYNCHRO

regulacja kata synchronicznego
odchylenia siedziska 4° z oparciem 18°
blokada pochytu oparcia

z mozliwoscig zablokowania

w pozycji 0°

adjustment of the tilt angle

of the seat 4° and the backrest 18°

tilt locking lever with locking

in upright 0° work position
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'w I HEADREST

regulacja zagtowka
headrest adjustment

PODPARCIE LEDZWIOWE
LUMBAR SUPPORT

manualna regulacja wysokosci 60mm
manual height adjustment 60mm

PODLOKIETNIK 2D
ARMREST 2D

regulacja wysokosci
height adjustment 180-280mm

regulacja na boki
armrest with adjustment 90-120mm

-
PODSTAWA
BASE
aluminium polerowane
k J polished aluminium
tworzywo czarne
black plastic
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SAVA

possibilities

PODtOKIETNIK 3D
ARMREST 3D
regulacja na boki

span adjustment 90-120mm

regulacja wysokosci
height adjustment 180-280mm

regulacja gtebokosci naktadki
podtokietnika
depth adjustment

dodatkowa regulacja potozenia
samej naktadki podtokietnika 360°
additional width adjustment
inwards 360°

pianka poliuretanowa wylewana - gestos¢ 65kg/m3
molded polyurethane foam - density 65kg/m3

KOLKA / CASTOR
( )

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie miekkie)

castors with self-acting

load brake PP+PA (for soft surface)

kotka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie twarde)
castors with self acting
load brake with rubber type PP+PA

(for hard surface) k )
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TANYA

Fotel TANYA wyposazony w mechanizm auto synchro
umozliwia odchylenie oparcia do 20° oraz jego blokade
w 5 pozycjach. Oparcie wykonane jest z elastycznej,
czarnej siatki STRING, ktéra podlega 100% recyklingowi.
Posiada ona réwniez atest Oeko-Tex, ktéry S$wiadczy
o nie stosowaniu substancji niebezpiecznych dla zdrowia.
Roéznorodnos¢ tkanin i koloréw ktére zastosowa¢ mozna
na siedzisku fotela daje duze mozliwosci w dopasowaniu
fotela do catego wnetrza.
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TANYA task chair equipped with auto synchro mechanism
which allows for a backrest tilt up to 20° and for it to be
locked in one of five positions. Backrest is made of black,
elastic mesh STRING 100% recyclable and approved
with Oeco-Tex standard for non-hazardous substances.
Extensive collection of colours and textiles for seats offer
plenty of choice for creating consistent office space.
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mechanism and possibilities

SIATKA STRING
NET STRING

100% poliester
100% polyester
£
100% recykling
100% recycling
AUTO SYNCHRO
regulacja kata synchronicznego
odchylenia siedziska 6° z oparciem 20°
blokada pochytu oparcia
6° z mozliwoscig zablokowania w 5-ciu pozycjach
adjustment of the tilt angle
of the seat 6° and the backrest 20°
tilt locking lever with locking
in upright 5 work position
regulacja wysokosci siedziska
seat height adjustment 400-510mm

KOELKA / CASTOR

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie miekkie)

castors with self-acting

load brake PP+PA (for soft surface)

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie twarde)

castors with self acting

\ ) load brake with rubber type PP+PA
(for hard surface)




PODPARCIE LEDZWIOWE
LUMBAR SUPPORT

manualna regulacja wysokosci 756mm
manual height adjustment 756mm

PODLOKIETNIK 2D
ARMREST 2D

regulacja wysokos$ci 100mm
height adjustment 100mm

regulacja szerokosci 40mm
armrest with adjustment 40mm

pianka poliuretanowa wylewana - gestos$é¢ 65kg/m3
molded polyurethane foam - density 65kg/m3

PODSTAWA
BASE

tworzywo czarne
black plastic

Isw
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= siedzisko z pianki wylewanej tapicerowanej
= oparcie z siatki RUNNER
= seating with an upholstered molded
polyurethane foam available in a variety
of fabrics
= the backrest in mesh RUNNER available

in different colours

= siedzisko tworzywowe w kolorze czarnym
= podtokietnik w kolorze czarnym

= polypropylene seating in black

* the armrest in black
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4 STACK

GAYA

GAYA

Idealne krzesto z ktérego korzysta wielu uzytkownikéw do
miejsc typu sale konferencyjne, poczekalnie, recepcje. Posiada
2 rodzaje chromowanych podstaw na 4 nogach i ptozie.

GAYA

Ideal meeting chair used in conference rooms, waiting
rooms, reception areas and entrance halls. There are 2
types of bases 4 legged base or a cantilever one.
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GAYA-K

Krzesto mobilne ktérego podstawa wystepuje w kolorze czarnym lub chromie.
Jest meblem do szerokiego zastosowania w biurze oraz przestrzeni publicznych.
Oparcie wykonczone tkaning RUNNER oraz wykorczenia siedziska pozwalajg na
tworzenie niezliczonych opcji kolorystycznych.

Meeting mobile chair with base in chrome or black mat. It can widely be used
in office and public spaces. Back in RUNNER fabric with seat in large array of
fabrics allow for unlimited number of colour combinations.
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CHROM / CHROME

CZARNY / BLACK

kotka z hamulcem PP+PA
(na powierzchnie miekkie)
castors with self-acting
load brake PP+PA

(for soft surface)

kotka z hamulcem PP+PA

(na powierzchnie twarde)
castors with self-acting load
brake with rubber type PP+PA
(for hard surface)

J

KOELKA / CASTORS
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RUNNER R-60999
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Tested for harmful substances
according o Oeko-Tex® Standard 100
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SAVA

SAVA

TANYA

970-1070mm

1160-1350mm / 1145-1335mm*

980-1080mm / 1050-1150mm*

300mm

660mm

620-720/ 615-715mm*

4556mm

660mm

460mm

620-700mm

660mm

620-720 / 615-715mm*

580-680mm
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x
IS
IS
['s}
<
w2
e}
<
<~
o
O
[Te]
o
O
<
*AUTO SYNCHRO
610mm
440-500mm
410-470mm
x
€
1S
)
<
[Te)
0O
©
=
o
O
Y]
o
O
<
*AUTO SYNCHRO
560mm
IS
IS
o
)
)
o
<

20,0 kg
brutto
D/W/H
565/750/670

20,0 kg
brutto
D/W/H
565/750/670

15,00 kg
brutto
D/W/H
565/750/670



10,0 kg
brutto
D/W/H
590/870/650

10,5 kg
brutto
D/W/H
590/870/650
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Wymiary majg charakter orientacyjny i moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej konfiguracji produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametréw nie pogarszajacych waloréw

uzytkowych produktéw. Kolory reprodukowane w katalogu moga odbiega¢ od rzeczywistych koloréw oferowanych mebli.

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.
The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

VAVDO

AN-VAVDO
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